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PYCCKOE ®OJIBKJIOPHOE CJIOBO B 3EPKAJIE CJIOBAPA
(O JIEKCUKOT'PA®OUYECKOM OIIBITE
KYPCKUX JIUHI'BO®OJIBKJIOPUCTOB)

Ananusupyemcs Jnexcuxozpaguueckuti onvim JIUH280ONbKIOPUCOS, pAOOMAro-
Wux HAO cozoanuem crogapeti si3vika Qonvkiopa. JJeraemcs 0630p iekcukoepapu-
yeckoll NPOOYKYuu KypcKux ucciedogameinetl, Komopovle, Hapsaoy ¢ mpaouyuoHHbl-
MU popmamu, anpooupyiom sKCnepUMEHmMAlbHble JeKcukospaguueckue Gopmol
(corcamplii KOHKOPOAHC, KOHKOPOAHC OOHO20 CN08d, KOHMPACHMUBHBIL Cl08APY),
umelowue 602amvlil UCCIe008AMENbCKUL NOMEHYUAL.

KitoueBble CII0Ba: c106apb, KOHKOPOAHC, A3bIK hONbKIOPA, (ONbKIOPHAS NEKCUKO-
epaus, 1uHe80poIBKIOpUCUKA.

B snoxy rino0anmu3anuu 9KOHOMHUYECKOH M TOJMTHYECKOH JKHU3HH
000CTpsieTCs HHTEpEeC K HCTOKaM HAIIMOHATBHBIX KYJIBTYp, H MIPEXKIE BCETO
K Qonpkiiopy. JlaHHBIA HHTEpEC MOIICPKUBACTCSA U Pa3BUBACTCS Pa3HBIMU
crocobaMu: OT TMepeu3laHus CTABIIMX OHOMMOrpadpuIecKOl PEIKOCTHIO
OTJIENTBHBIX MaMATHHKOB YCTHOTO HApOJIHOTO TBOPYECTBA M CO3JIaHUS TIOJ-
HOoro akanmemudeckoro Cpoma pycckoro (oybkiopa J0 KOMITBIOTEPHOM
CHUCTEMAaTH3aIluH (OJTBKIOPHBIX apXHUBOB U (POPMHPOBAHUS SJICKTPOHHBIX
0a3 maHHbBIX. ONMBIT (ONBKIOPHUCTOB MOCTOSIHHO 0000INAETCsI, CHCTEMAaTH-
3UPYETCSl M MOMYJSIPU3UPYETCS Ha HAy4YHBIX KOH()EPEHIUAX, MOCBSIICH-
HBIX TpoOJieMaM H3y4YeHHsI W COXPAHCHHs TPATUIMOHHON KYIBTYphI, a
Takke Ha BcepoccuiickoM KoHTpecce (DONBKIOPUCTOB, TIe 00CYXKIA0TCS
pa3HbIe BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE HE TOJBKO C TEOpUEH M ucTopuei (oibKiTo-
PHUCTHKH, HO U ¢ ObITOBaHHEM (OJBKIOpa B COBPEMEHHOM HMH(pOpPMAIIMOH-
HOM TIPOCTPAaHCTBE MW COXpaHEHHEM HEMAaTepUaTbHOrO KYJIbTYPHOTO
Haciaenus Poccun.

OnHO# 13 GOpM COXpPaHEHHUS YCTHOT'O HAPOIHOTO TBOPUECTBA SBIISIETCS
CJIOBaph, O IEIECO00Pa3HOCTH KOTOPOro TOBOPHIIH elle B KoHIe XIX B.
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CrnoBapp Kak JJaKOHWYHas (opMa MPEICTABICHUS Pa3HBIX JAaHHBIX B CH-
CTEeMaTHU3UPOBAHHOM BHJIE NMPHUBJIEKAET pa3HbIX CIEUUANIUCTOB. B yacTHO-
CTH, JIATEPATypOBEAbl CMOININ YOCTUTHCS B JOCTOMHCTBAX CIOBapHOTO
ONMMCAHUs S3bIKAa C Pa3BUTHEM INHCATEIbCKOW Nekcukorpaduu. Eme B
1979 r. akagemux M.JI. ['acnapoB, roBops O MYIIKMHCKOM CIIOBape, TaK
OIpeAenuil ero 3HaYuMocTb: «CroBappb s3bika IlymikuHa» Mokaszajn BceM
YUTABIIUM €r0, CKOJIb MHOTO€ B MYIIKWHCKOM CEMaHTHKE YCKOJb3aJo OT
Hac, TI0Ka Mbl PYKOBOJICTBOBAJIUCH UYTKUM CIYXOM M TOHKHUM BKYCOM U HE
JyMaJId O MOJTHOTE U CUCTEMAaTUYHOCTH Haiux 3Hanui [1. C. 27].

KoneuHno, ycTHO-1o3THUECKAs JIEKCHKA KaK YaCTh HALIMOHAJIBHOTO SI3bI-
Ka HaxoJujla U HaXOAUT OTPa)KEHUE B JIMHI'BUCTUYECKUX CIIOBapsAX (TOJ-
KOBBIX, THANIEKTHBIX, YCTAPEBIINX U PEIKUX CIOB W Jp.), OMHAKO O0OBEM
TaKUX HANMEHOBAaHWH WM CTENCHb UX JIGKCHKOrpaduuecKoil oOpaboTKH B
pa3HBIX THUIIAX CIIPABOYHUKOB Pa3HATCS.

B TonkoBeIX crnoBapsx cnenududeckue (poTbKIOPHBIE eINHULBI TPE-
CTaBJIEHbl B OIPAaHUYEHHOM KOJMYECTBE, a JJI HUX XapaKTEepUCTUKHU HC-
MOJB3YIOTCS Pa3HBIE CIOCOOBI: TONKOBaHWE, PEMAapKH, CTHIMCTHYECKHE
TIOMETHI (HAPOOHO-NO3M. N HAP.-NOIM. — HAPOJHO-IIOITHIECKOE CIIOBO MITH
3HaueHue). [IpuBenem npumepsl U3 «CroBaps pyccKOro si3blka» MOA pen.
A.Il. EBrenneBoi.

Bba6a-ara. B pycckuxX HapoOAHBIX CKa3KaX: 3J1as CTapyXa-KOJNTYHbs
[2. C. 54].

Borarteips. ['epoif pycckux OBUIMH, BOHWH, OTIWUYAOUIMNACS HEOOBIYHOM
CHJIOH, ynanelo, MyxecTBoM u ymom [2. C. 101].

Tonyouts. Hapoono-nosm. Jlackats, HEXUTS, neneats [Tam xe. C. 328].
Toproma. Hapoono-noam. u 06:1. I'opemsika [Tam xe. C. 337].
T'yanuselit. Hapoono-nosm. u npocm. JIIOOSIWA TyJIsATh, MOCTOSHHO
rymsroruii [ Tam xe. C. 356].

B nuanexTHbIX cinoBapsax, B 4acTHOCTH B «ClioBape pyCCKUX HapOAHBIX
TOBOPOB», JIEKCEM, KOTOpPbIE COMNPOBOXAAIOTCSA CIELMaIbHOM IOMETOH
¢onvk. (PONBKIOPHOE), 3HAYNTETHHO OOIBINE, OMHAKO H 3TOT CIOBAph HE
pemraer mpodJIeMbl JTEKCHKOTpa(pUIECKOTO OIMMMCAHUS CJIOB, BCTPETHUBIIHX-
cs B MPOU3BENEHUAX YCTHOTO HAapOJHOrO TBOpUECTBAa. XOTS AUAJIEKTHBIE
CIIOBAapH M UCIONB3YIOT B KAYECTBE OJHOTO M3 UCTOUYHHKOB pa3HbIe (HOIb-
KJIOpHBIE COOPHHKH, B CIIOBHUK IIOMANAI0T HE BCE JIEKCHUCCKUEC CIITHHIIBI
TOTO WJIM MHOTO TEKCTa, a MPEXkAE BCEro CIOBa, TEPPUTOPUATBHO JIOKAIIH-
30BaHHbIE.
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Tagrouunka. @onvk. Fagroka <...> Tya., leit [3. C. 93].

I'ananb. @onvk. I'aBans <...> Ilewop., Onuykos [Tam xe. C. 105].
I'aoryuunii. @onex. Dnurer K cnoBy miyka <...> Boaor., 1877 [Tam xe.
C. 203].

TCaymsaumii. @onvk. Hlymnusenii <...> OuoH., 1887 [Tam xe. C. 212].
Toronunka. @oavk. Y1Ka [?] <...> Ilerpo3as., OmaoH., PrioankoB [Tam
xe. C. 262].

OOpatuM TaxKe BHUMaHHE HAa HEMOCIIEIOBATEIBHOCTh M HECOTIIACO-
BaHHOCTh Ae()UHUINN U CTHIMCTHYECKOTO KOMMEHTApHS KaK B IIpeaesax
OITHOTO CIIOBAps, TaK M B Pa3HBIX CIOBAPSX OJHOTO THIIA, YTO OOYCIOBIE-
HO OOBEKTHBHOW TPYAHOCTBIO aJCKBATHOTO OTPAKEHHS CEMaHTHICCKOU
CTPYKTYPHI HapOIHO-TIECCHHBIX JICKCEM B HECHECIHATN3UPOBAHHBIX JIEKCH-
KOrpayMIecKUX M3aHUAX U CIIOKHOCTHIO pa3rpaHUIeHUs (OITBKIOPHOTO,
00JIACTHOT'0, IPOCTOPEYHOT0 M YCTAPEBIIEr0 KOMIIOHEHTOB B CEMAaHTHKE H
CTPYKTYpe cloBa. Bc€ 3TO mocTeneHHo yTBepANIIO THHTBUCTOB B MBICITH O
HEOOXOIMMOCTH CO3IaHMsI CHEIUANBHBIX CIIOBapel s3bIKa (hONBKIOpa, K
CO3MTAaHHUIO KOTOPHIX JTHHTBO(ONBEKIOPHUCTHI IIPHCTYIIUN B KoHIIE XX B.

XOopomio W3BECTHO, YTO «PYCCKUN (PONBKIOP MO OOTraTcTBY, OOMIIHIO
MaTeprana, reorpaudeckoMy pa3sHOOOpa3mio, CIOXKHOCTH IKAHPOBOT'O
COCTaBa HECPABHUM HHU C OgHHM (oibkiopom EBpomsl n coBerckoro Bo-
cTOKay [4]. DTO BO MHOT'OM OIIPENENSEeT MOIXOAbI TIHHTBUCTOB K JIEKCHKO-
rpaduuecKoMy OMHCaHWI0 HAPOIHO-TIECCHHOW peun. Bee wame roBoputest
0 CO3JaHUM CHCTEMBI M CEpPUU CIIOBapel s3bIKa (OTBKIIOpa, Oa3HpyIOMINX-
Cs Ha OIIPEACIeHHBIX MPHUHIIAIIAX: OITOpa Ha )KaHPOBYIO MU (HEPEHINAIIAIO
MaTepraia, ero TepPUTOPHATEHO-BPEMEHHYIO OTHOPOTHOCTh W YUET CIie-
OU(PUIHOCTH CEMaHTUIECKOH CTPYKTYPHI (PONBKIOPHOr'O CIIOBA, TpeOyro-
el HeOPAMHAPHOTO TOAX0Aa U K POPMUPOBAHHIO CIOBHHKOB, U K HEIIO-
CPEACTBEHHOMY OIMCAHHIO OTAETBHBIX S3BIKOBBIX €IMHHI.

OTtcyTcTBHE TpamuIyy (HONBKIOPHON JEKCHKOTpaUH  OIPEIeIIIIIO
TaKTHKY cJoBapHOU paboTel. Ha HauanpHOM 3Tare JTUHTBOQOIBKIOPHCTHI
CKOHIICHTPHPOBAIINCh Ha CO3JaHUM (UKCHPYIOMHUX CIOBaped (IaroImux
CIVICKH SI3BIKOBBIX CMHUI] O3 TONKOBAHMI) B IBYX BapHaHTaX: aju(aBUT-
HOM W YacTOTHOM. B 4acTHOCTH, KypCKHE HCCIIEIOBATENH OATOTOBIIIN
okono 30 angaBUTHO-YaCTOTHEIX CIIOBAapel pa3HBIX (OIBKIOPHBIX JKAaHPOB
(OpHH, Gammaz, cKa3oK, MCTOPHUYECKHUX IMEceH, 00psaoBOH W HeoOpsIo-
BOI TUpHUKH) (cM., HaripuMep: [5, 6]). Ilozxke Ha UX 6a3e cTamM CO31aBaATh-
cs1 KOHKOPAAHCH — an(aBUTHBIC MMEPEeYHN BCEX CIOB MCTOYHHKA C yKa3a-
HUEM KOHTEKCTOB WX ymoTpeOieHus. OCHOBOM IS ampoOariy JIEKCHKO-
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rpaduyueckoii (opMBI KOHKOpJAHCA M3HAYAIBHO CTAl CEMHUTOMHEIA CBOJ
A.U. CoboneBckoro «Benmkopycckne HapoAHBIC TECHH» Kak Hamboiee
MOJTHOE aBTOPHTETHOE COOpaHWE HEOOPSIOBOW JIMPHKH, 3alMCaHHOU B
XIX B. U cUCTeMaTU3UPOBAHHOM MO KaHPOBO-TEMATHUUECKOMY IPUHLIUITY
(cMm., Hanpumep: [7]).

[lonHple KOHKOpAAHCHI, BKIIOYAIOLIME BCE BCTPETUBILHECS HAaUMEHOBa-
HUSI, PACCUMTAHEI IIPESXKJIE BCETO Ha MCCIeNoBaTeNeH sM3bIka (hOIBKIIopa, KOTO-
pble HAayT B HUX HAISKHBIN (PaKTHIECKUH (DYHIAMEHT sl M3YdCHHS SI3bIKa
HapOHOM CJIOBECHOCTH. XOTs 3HAUMMOCTh KOHKOPZAAHCa yXe He oABepraeT-
Csl COMHEHHMIO, Bee ke mpuBeneM nutaty M.JL. 'acnapoBa u3 npenucioBust K
poccuiickomy uznanuto «Konkonanca k cruxam A.C. [Tymkuna» [Dx.T. Hloy:
«B HEeM [KOHKOpAaHCe| Ha KaXKIOe CIOBO W Ha KaKAYIO CIOBOpopMy <...>
TIPUBOIMTCS TIONHBIN TEKCT BCeX (ppa3 MWiM BCEX CTHXOTBOPHBIX CTPOK, B KO-
TOPBIX BCTPEUACTCS 3TO CIOBO WM 3Ta cioBodopma. Bee Mmenmpuaiimmme ot-
TEHKU 3HAYEHUs KaXKI0ro CJIOBA BBICTYMAIOT MPU 3TOM TaK MCUEPIBIBAOLIE
SICHO, KaK HU B KaKOM ciioBape. M3y4aTh 0-HaCTOAIIEMY SI3bIK U JIUTEPATYPY,
HE UMes TaKuX KOHKOpraHcoB, HeBo3aMoxHO» [8. C. III]. Ilonaraem, uro ata
MBICTIb CIIPABEINBA U IO OTHOIICHHUIO K (OIBKIOPHBIM KOHKOPIAHCAaM, KO-
TOpBIE TAIOT OOBEKTUBHOE MPEICTABICHUE O KAYECTBEHHOM W KOJIYECTBCH-
HOM COCTaBE JIEKCHYECKOro sipyca HeOOpSIOBOH JIMpPHKH, OBITOBABIICH Ha
OIpeneneHHoN Tepputopur Pocchu, 1 CTaHOBSTCS CBOCOOPA3HBIMU HHCTPY-
MEHTaMH aHaJm3a (paKTHIECKOr0 MaTepHaa.

Kpome TpaguunonHOH (HhOpMBI KOHKOpIAHCA, CIOBApHAS CTAThsI KOTO-
pOro BKJIIOYACT 3aroJIOBOYHOE CIIOBO, CTATHCTHUYCCKYIO WH(MOPMAIMIO U
HCYEPIBIBAIOLIEE YUCIO KOHTEKCTOB C MaclopTU3aluel, KypcKue uccle-
JIOBaTeNH armpoOHpoBall QOpMY CKATOrO (CKOHIIEHTPHPOBAHHOTO) KOH-
KOpaHCa, KOTOPBIN SIBISIETCS CBOCOOPA3HON «BBDKHMKOI M3 HILTIOCTpA-
THBHOTO MaTepuana. B 3ToM ciydae B CIIOBapHOW CTaThe MPUBOIAUTCA
JUIIb OJUH TMOKa3aTeJIbHbI KOHTEKCT, a BCE CHHTarMaTHuYecKue, mapa-
JUTMATHUKO-CUHTarMaTUYeCKUE CBSI3M OIMCBIBAEMON JIEKCEMBI U €€ yda-
CTHE B YCTOMYMBBIX MO3TUYECKUX TpHEMax OTPaXaiOTCs ¢ HOMOMIBIO Crie-
[UABHBIX YCIOBHBIX 0003HaueHwid . [IpuBeneM mpumep cioBapHO# cTa-
TbU TPAJWLMOHHOTO M CXATOr0 KOHKOpAAHCAa HAa MaTepuajie OHEXCKHX
obutnH A.®. ['mmedepmunra [9].

! $: cBM3M C CyIeCTBUTETbHBIME, A: CBS3M C NpHIAraTenbHbMu; Pron: CBs3M C
MECTOMMEHMSAMHM; Num: CBS3U C YUCIUTENBHBIMH; V> CBA3M C Taaronamu; Adv: cBs3u C
Hapeunamu; Voc: GyHKIUS oOpamleHus; £ acCONMATHBHBIE PAmbl; F: MOdTHIECKAS
GbyHKIHS; +: TONONHUTENbHAS HHPOpMANus,, KOMMEHTapUH.
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T'ne3no 27. Ioowvesocae noo enezoo oa Conosvurnoe Toco Conoswvs Pax-
mamosa (Kamuawa. I[oeenen. Mmes MYPOMEI U COJIOBEU PA3-
BOMHUK. T. 1, Ne 3); Ter cmasaii-ko na pesevt noau, Tol e3u-ko noo
2ne300 oa Conosvunoe, I1o0 mozo oce 6vino Conosvss Paxmamosa! [1oow-
ezoicae mym Hnvs da coin Heanosuu I1oo mozo sce Conogvs Paxmamosa,
1100 2ne300 oa conosvunoe. Kax noovexan Hnes da coin Heanosuu 1100
2He300 da Conosvunoe, On namszusan ceoi myeou ayk... (Kamuann. Ilo-
ener. Wbt MYPOMEL] M COJIOBEM PA3BOMHUK. T. 1, Ne 3); Ipu-
e3zoicaem-mo HMnosi ko mou u peuxu ko Yepnuzosckoii, A on caviwum mym
2He300 0a Conosvunoe (Penonos. Ilynora. MJIbS MYPOMEL] U COJIO-
BEH PA3BOMHUK. T. 1, Ne 56); En cnycmun-mo Conoevs da na coipy
semnio, Ilpucmeenyn e2o ko npagomy Ko cmpemeuku oyrammuemy, En noges
€20 no crasny no wucmy noao, Mumo znezoviuiko nosez da Coaosvunoe.
Ha mom enesdvuuxe oa Conosvunoem A ciyuunocy duvims 0a u mpu dode-
pu... (Ps6umnmn. Kwxu. WJIbS Y1 COJIOBEN PASBOMHUK. T. 2, Ne 74);
Bui 306ume myosicuxa oa depesenwuny, B ceoé enesoviumko 3osume Cono-
evunoe, /la kopmume e2o ecmeywKou caxapHoro, [la 6wl notime e2o numvu-
yem meosanvium, a i oapume emy oapul Opacoyenuvie (Psovama. Kku.
Wb U COJIOBEM PA3BOMHUK. T. 2, Ne 74); A 1i 306ym-mo mysscuxa
0a 1 depegernwuny Bo mo zne3ovtuuko oa Conosvumoe... (Psonann. Kmxn.
WUJIbS U COJIOBEM PABBOMHUK. T. 2, Ne 74); Ymo ceumo y Conoswsi
Poxmanosa I'ne3zoo ceumo ceoe senuxoe, Céumo cHe300 Ha 08eHadyamu
oybax, Ha 0eenaoyamu xokomuwax M na namu nonpuwax. Ymo mumo e2o
2He30a ounsl He npoesdcusanu, Ilmuysl ne nponemvieanu... (CapadaHos.
Kmwxn. Wb MYPOMEILL Y COJIOBEM PA3BOMHUK. T. 2, Ne 104);
THoovesoican Hnvss Mypomey ko ene3dy oa conogvunomy... (Capadanos.
Kmwxn. Wb MYPOMEILL Y COJIOBEM PA3BOMHUK. T. 2, Ne 104);
Buoum mym Conogeui Paxmanosuy, Ymo edem cunvhoil xpabpoii 6oun noo
2He300 conosvunoe... (Capadanos. Kwxu. NJIbSI MYPOMEILL 1 COJIO-
BEH PA3BOMHUK. T. 2, Ne 104); 4 ewe mozo cunvhee nycmuncs noo
conosvunoe cne3oo, M Conoeeii Paxmanog 6biCyHynl U3 enezoa ceoe2o OYii-
ny 2onosy (Capadanos. Kwku. MJIbsl MYPOMEILL Y COJIOBEI PA3-
BOMHUK. T. 2, Ne 104); Jlexcum Jo6pwina o IHouaii-pexy, A i nozamoi
aesxcum 6o Iouaii-pexy, Kyopamu nexcum 6 uacm paxumos kycm, Mano-
JecHvl nmuyku ene3oa cnosuiu Bo Jloopeinunvix 6o oceamuix kyopsx (Cy-
xaHoB. Bommozepo. JJIOBPBIHA N AJIEIIA. T. 3, Ne 206); Manrorecnsi
nmuyxku 2ne3oa cnosunu Bo JJoopuinunsix 6o sceamuix Kyopsax (CyxaHOB.
Bomnozepo. JJOBPBIHA N AJIEIIA. T. 3, Ne 206); Vorc noexan mym xa-
sak 0a Hnwvs Mypomey, Hnvs Mypomey da cuin Heanosuy, Yo on edem-
mo mumo mo Conosvumoe zuezdviuko (Pemnynos. Bommozepo. MIIbA
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MYPOMEII U COJIOBEU PA3BOMHHUK. T. 3, Ne 212); Vorc on edem
mumo mo Conogbumoe ZHe30bIUKO, Yoic Kak 2iA0sim e20 podNCOHblU Oe-
mywku <...> Yoic kax npoeszocaiom onvl kK Conogumomy-mo ZHe30blUiKy,
On npubun mo Conogumoe-mo eue3dviuiko (Penynos. Bonnozepo. NI
MYPOMEI] U COJIOBEN PA3BOMHHK. T. 3, Ne 212); Ja cadunca
cmapou nHa 006pa kous Ja noessicaem cmapoii ko Cono8bUHOMY KO ZHE3-
obiuko. He 0oexan oo enesda oa sa mpu nonpuwya, Ycnvixan Conogeti-om
pazbouinuk-om... (MenmmukoB. Kenozepo. MJIbJI MYPOMEIL 1 COJIO-
BEI PA3BOMHUK. T. 3, Ne 274); Ipuesoicae k Conosvbunomy zHe3Obiui-
Ky. V Conosvs ene3oo na osenaoyamu Odyoax (Menmmukos. Kenosepo.
NJIbSI MYPOMEIL M1 COJIOBEM PA3BBOMHUK. T. 3, Ne 274); Veanuncs
Couoseii 0a co enezda donou (Menmmkos. Kenozepo. MJIbSl MYPOMEIL]
1 COJIOBEM PA3SBOMHUK. T. 3, Ne 274).

I'ne3no (27) Bumgut Tyt Conoseit Paxmanosud, Yto enet cuibHOI XpaOpoi
BOMH 11071 2He300 conmoBbrHOE (T. 2, Ne 104) =: raesapiKo’ 10 A: cBoe Benu-
koe 1, C (c) onoseuHOe 14, ConoB (k) utoe 4 S: r. y Conosest 1 Vi <0bITH>
1, <6pITE> cBHUTO 2 V,: Be3TH moj T. 1, BRICYHYTh TOJNOBY W3 T. 1, exath
MHMO T. 2, exaTh oA T. 1, 3BaTh B I. 2, HE J0eXaTh JI0 I. 1, HE MPOE3KH-
BaTh MHUMO T. 1, TOBe3TH MHMO T. 1, TOABE3KaTh KO I. 1, MOABE3KaTh IO
T. 2, oabeXath moj T. 1, moe3xats K r. 1, mpubuts T. 1, mpuesxats K T. 1,
MPOE3XKaTh K T. 1, MyCTUTHCA MOA T. 1, CIIyduItoch OBITE B T. 1, cipImaTs 1,
CHOBUTH 2, yBAIUTHCA cO T. 1 +: B 2 ¢/y rHe3a0 nruisl — Cyxanos (Boamo-
3epo) «loOpemsa u Anemay», B 25 c/y rae3no Conosbs-pazboitnuka; Co-
n08(b)umoe enezoviuko — Oemynos (Bommosepo); npubums ere30biuuro —
®enymnos (Bomrtozepo)

B HOEpBOM CIIy4Ya€ KOHKOPAAHC NpeAIaract 4nuTaTeiIro CO6paHHI)IC SA3bI-
KOBBIC (1)8.KTI)I, HC HaBA3bIBasA UX HMHTCPHPETALNN, U OCTABJIACT ITPOCTOP

' B crioBape OHEXCKHX OBIIHH, KAPTOTEKA VIS KOTOPOrO COCTABISUIACH HAMH B 90-€ IT.
XX B. BpyuHYHO, ciloBa ¢ cypdukcaMu CyOBEKTUBHOW OIICHKH, MHOTOYHCICHHBIE B
(ONBKIOPHOM TEKCTE, HE BBIICISUINCh B OTJACIBHYIO CIOBApHYIO CTaThio, HO
00s[3aTeNIbHO YYUTHIBAINCH B 30HE BAapHAHTOB. VICKIIIOUEHHME COCTABISUIM CIydaw
JIEKCUKANM3alid JUMHHYTHBOB. BriocnencTBum, Ipu  CO3MAHMM KOHKODPJAHCOB
JUPUYECKOH MEeCHH C IPUMEHEHHEM HOBBIX HH(OPMAIMOHHBIX TEXHOIOTHH,
YMEHBIINTETbHO-TACKATEIbHBIC HAUMEHOBAHHMSA pPACCMATPHBAINChE HAMH YK€ B
Ka4yecTBE CaMOCTOSTETIbHBIX CIOBAPHBIX €IUHUI, HAIPUMED: eHe300 2 U eHe30 Ko 2
[7. C. 41]. 3amerum, 49TO MOMOOHBIE TMPOMEKYTOYHBIE KATETOPUU BCETAA SBISIOTCS
ocTpoii podIeMol TS JIeKCUKOrpadoB, KOTOPbIE MPeAIaraloT pa3Hble MOIXOIB K €&
PEIICHUIO.
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JUIS UCCIIeIOBAaTENbCKOM MBICIM. Bo BTOpOM jke OIpeneseHHOe JEKCUKO-
rpaduiecKkoe «BMEMIATENBCTBO» ITO3BOJISIET Cpa3y CKOHIICHTPHUPOBATHCS HA
OCHOBHBIX TEKCTOBBIX CBSI3SX M (PYHKIMSX ONHCBIBAEMOrO ClioBa. Tak, B
OHEXCKOM 3II0CE THE3[0 — 3TO HpekAe Bcero Mecto obmranusi CONOBbS-
pa30oifHiKa, O YeM CBHICTENBCTBYIOT aTpHOYTHBHBIE W CyOCTaHTHBHBIE
CBSI3U CYIIECTBUTENHHOrO. Jlnmb B omHol OputnHE («/J0OpbIHS 1 Aeray)
2He300 He CBSI3aHO ¢ 00pa30M SIIMYECKOro CYIIECTBA, a OKa3bIBaeTCS He-
OITPOBEP)KIMBIM apr'yMEHTOM, ITOATBEpKAarommM Trudens Joopean Huki-
Trya. [TokazaTenpHa U COUETAEMOCTh C TJIarojaMu, U3 KOTOPOH fCHO, 4TO
THE3JI0 — 3TO JKUIIMIIIE, BOKPYT KOTOPOIr0 pa3BopauuBaeTcs JeicTBIE, XOTA B
OTHOM ciydae (B COYETAHHH C TJIArOJIOM npuOums) ckasuTenb Demyno
HCIOJB3YET CIIOBO B PYroM 3HAYEHUH — ‘CEMbS, POJI, IOTOMCTBO .

OOpaTiM BHAMaHWE HA TO, YTO B CKOHIICHTPHPOBAHHBIX KOHKOPJAHCAX
OBUTMHHOTO TEKCTa MPeAyCMOTPEHa IOMONHUTEIHHO-HH(POPMAIIOHHAS
4acTb, B KOTOPOH COIEPXKUTCA yKa3aHHE Ha CBA3b CIIOBa C TEPPUTOpUEH
OBITOBAaHMUS, €CITH ATO SPKask pErHOHANbHAS YepTa (BO3MOXKHO, UTO B CKPBI-
Tol (hopMe 37ECh CONEPKUTCS YKa3aHUE HA HCIOTHHUTEILCKYIO IITKONTY),
UJMONEKTOM (TMPUHAAJIEKHOCTBI0 K PEYM KOHKPETHOTO HCIONHUTENS) U
croxkeroM. Kpome Toro, aTa 30Ha cIOBapHO# cTaTbu BKIIOYAET B ceOs 3a-
MeUaHHs COOMpATeIsl WK PelIaKTopa TEKCTOB, OTPAXKEHHEIE B (DOIBKIIOP-
HBIX COOpaHMSX, a TaKKEe KOMMEHTAPHH COCTABHTENEH CIIOBaps, CBsI3aH-
HbIE C TOJIKOBAHHMEM CJIOBa U Ap. [IpuBenemM npuMepsl U3 C:KaTOro KOHKOP-
JaHCca OHEXKCKHUX OBLTHH (Kiactep «KUBOTHBIM MHP»).

Mengexuii 10. AX TBI BOIYbs CBITh, Meodsedicbs BEITE! (1, Ne 3, 68) S:
BHIT 2, KOpM 1, 06ex 3, mepcts 4 £ Bomumii ... MenBexuii +: B popmy-
Je «roHykanue crpycusniero kous» [10. C. 94].

Outenb 3. Illnn TyTO UeThIpe rHebIE TYPHI, [ HEABIE TYPhI O1eHU 371aTOPO-
rue (3, Ne 258, 3) A: 3maropornit 3 S: Typ 3 +: JIaakos (Kenoszepo) «Ba-
cunuii UrnateeBuy u bateira». Typsl oaenu 3n1amopozue — TpUAKAbl B O1-
HoM Tekcte [Tam xe. C. 96].

Iéc 17. Dto Benp He cTapas codaka, He CeAaThIA néc, A 3TO eCTe CTaphlit
kazak ma Mnes Mypomer (2, Ne 114, 94) A: cenmatsiii 13, crapsni 3 S:
6opona 2, pa3boitauk 1, cobaka 12 Voc: 12 +: TOIbKO IPUMEHHUTENEHO K
Wnse Mypomiy B ¢opmyse yHUUIKHUTEIBHOIO OOpaIleHus] — HPSIMOTO
i kocBeHHoro [Tam xe. C. 96].

Poixyunii 8. 3akpruanu 3Bepu TyT peikyuun (2, Ne 152, 294) S: 3Beps 8
+: Kmxu [Tam xe. C. 97].
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C TedeHWEM BpeMEHH MEpPBBIC JIEKCUKOTrpaduueckue OIBITHI, TOKA3aB
MEPCIIEKTUBHOCT M3y4YeHUS (PONBKIOPHONH KApTHHBI MHpa C IIOMOIIBIO
JIEKCUKOTpah)UIeCKUX CpPENCTB, BIOXHOBHJIM HCCIIEIOBATENCH Ha IOMCK
HOBBIX MOAX0A0B H (popMm ommcaHus. HaKkoIUIeHHBIH OIMBIT CO3MaHuUs Tpa-
JUIMOHHBIX U CXKAaThIX KOHKOPJAHCOB IpPHBEN HAC K HIEe KOHKOpAaHca
omHOro cioBa [11]. DTOT 3KCIepUMEHTANBHBIN TPOEKT TpeOoBaI 0co00ro
0TOOpa MCXOTHOrO HAMMEHOBAHW, B KaueCTBE KOTOPOro OBLIO BEIOpaHO
CYIIECTBHUTENBHOE news. Hamr BEIGOp ObLT 00YCITOBIIEH 3HAYNMOCTEIO JTaH-
HOT'O COOPYKEHHSI, KOTOPOE BCETIa HTPAI0 0COOYI0 CHMBOIIMIECKYIO POITh
BO BHYTPEHHEM IPOCTPAHCTBE JIOMa W SIBJSUIOCH OJHUM M3 CaKpaJlbHbIX
eHTpoB uenoBeyeckoro xxkumnuina [12. C. 310]. ITonaras, 4To KOHKOpAAHC
OITHOTO CIIOBa MOXKET BKITIOYATh MAaTEPHANBl pa3HBIX (PONBKIOPHBIX JKaH-
POB, B IIJIOTHOM BBIMTYCKE MBI OTPaHUYHMIIMCH TEKCTAMH OBLINH, HEOOPs-
JIOBOU JTUPUKH, a TAKKe Oaiag i HCTOPUIECKUX TECEH, U1 KOTOPBIX Xa-
paKTepHO COYETAHHUE AIMUYECKOTr0 U IUPUYECKOr0 Havyal.

MatepuajioMm OnucaHus KOHKOpAAaHCa OJHOTO CJIOBa CTajd AECATh aB-
TOPUTETHBIX OBUIMHHBIX COOPHHKOB, IPEICTABILIOMUX Sm0c Pycckoro
Cesepa, Ypana, Cubupn u [loBomxkbs. B xauecTBe McTOUHIKA HEOOPSIIO-
BOW JINPUKH OBLIT BEIOPaH CEMUTOMHEIA CBOJ «Benmkopycckrne HapoaHbIe
necHu». ba3oil smmupuueckoro Marepuaina TakKKe CTalo aBTOPUTETHOE
u3nanne Oamran cepun «bubnmorexa pycckoro (GompKiopay, B KOTOPOM
TEKCThl CIPYNIHUPOBAHbI MO TEMAaTUYECKOMY MPUHLUIY, a MaTepHaloM
OMMCaHUsl UCTOPUYECKUX IECeH — akajeMuueckoe usganue cepuu «lla-
MSATHHKA PYCCKOTO (PONBKIOPay, THE MECHH PACIIONOKEHBI 0 CIOJKETaM
OTJEJIbHBIX CTOJIETH.

MpI monaraem, 9TO 3KCIEpUMEHTaNbHAs opMa KOHKOpJaHCA OJHOTO
cioBa oOmamaeT OOTaTHIM HCCIEIOBATENBCKHM IOTCHIIAIOM, TaK Kak
MTO3BOJISIET MPOBOIUTH MEACKAHPOBOE COMOCTABIICHHE Ml BBISIBIICHUS 00-
me(ONbKIOPHBIX U CHEIM(DUIESCKH KAHPOBBIX YEPT, BHYTPIKAHPOBOE
COIOCTaBJIEHUE C YYETOM pPa3HbIX KPUTEPHUEB: TEMAaTHUECKOr0, CIO’KETHO-
ro, UJUONEKTHOro U ap. Kpome Toro, KoHKOpaaHc AaeT BO3MOXHOCTb I'0-
BOPHTH O TEPPUTOPHATNBHON muddepeHImanum s3e1ka QOoNbKIopa Kak B
paMKax OJHOTrO KaHpa, TaK U C yUETOM MaTepuaja pa3HbIX JKaHPOB, 3aIU-
CaHHBIX Ha OMHOHM TeppuTOopwH. Ha Ham B3rim, MoOOH IONB30BATENb
CIIOBapsl, B KOTOPOM CKOHIIEHTPHPOBAHBI pa3HBIC TEKCTOBEIC ()parMEHTEHI,
MO3BOJISIIOIINE AHAIM3UPOBATH CBSA3U CJIOB, UX CTPYKTYpYy U CEMaHTHKY,
MOXET HaWTH B HEM HEOOXOIMMBIH MaTepua JJs OMHUCAHUS MHOTOCIOH-
HOT'0 00pa3a pyccKoii meun B OIBKIOpE.
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OaHO U3 MPUOPUTETHHIX HANPaBICHUH COBPEMEHHBIX HCCIIEAOBAHUMN —
M3y4EHHUE fA3bIKa B KOHTEKCTE «JAMajiora pasHbIX KyJIbTyp». Ilockonbky
3epKaJioM KYJIbTYPBI SIBJISIETCS SA3bIK, BECbMa MOKa3aTebHBIMU CTAaHOBATCS
paboTEl B 00JIACTH MEXB3BIKOBBIX comoctaBieHuii. C.I. Tep-MunacoBa
nuuieT: «SI3bIK — COKPOBUILHUIIA, KJIaJ10Basi, KOMUIKa KyiabTypbl. OH Xpa-
HUT KyJIbTypHBIE IIEHHOCTU — B JIEKCUKE, B TPAMMATHKE, B UJMOMATHKE, B
MOCIIOBHIIAX, TIOTOBOPKaX, B (ONBKIOPE, B XYAOKECTBEHHOH M HAyJIHOU
muTepaTtype, B opMax muchbMeHHOH u yctHOU peun» [13. C. 14]. Cneno-
BaTENBHO, CPAaBHEHUE SI3BIKOBBIX SAWHUII U ()ParMEHTOB S3BIKOBOM KapTH-
HBl MHpPa Pa3HBIX HAPOIOB MOXET OBITh CBHICTEIHCTBOM ASTHHYCCKOU
MapKHUpPOBAHHOCTH $3bIKOBOH cucTeMbl. Tak BO3HUKIA HIES CO3JAaHUS
KOHTPACTHBHOTO CIIOBAps s3BbIKa (OIBKIOpa, (parMEeHT KOTOPOro Ipen-
CTaBJIEH B MPWJIOKEHUHN K KaHIUAATCKOW aucceprauuu «KoHTpacTUBHBIN
CIIOBaph sI3bIKa PYCCKOTO W aHTIIMHACKOTO MEeCEHHOro (oNbKIopa Kak 0aza
KpPOCCKYJIbTYypHOT0 uccienoBanus» [ 14]. Takoil axciepuMeHTa bHbII clo-
Bapb, HIMEIOINI 0COOCHHOCTH Ha MaKpo- H MHKPOCTPYKTYPHOM YpPOBHSIX,
HarJIAJHO OTpa)kaeT PasHOro poja aCUMMETPHIO, a TAKKE BBIABIIAET KOH-
LENTYyalbHYIO U JEKCUYECKYIO JaKyHAPHOCTb.

B pa6ote Ha mpumepe knactepoB «Hebo» u «Omexnay ObLTO TTOKa3aHO,
9TO CIIOBAapHAsI CTaThs KOHTPACTHBHOT'O CIIOBAps, MPEICTaBIISIONIast cCoO0iH
«IBYXMECTHYIO» JIEKCHKOTpahHUecKyro sSUeiKy, KOTOpas BKIIOUAeT IKBH-
BaJICHTHbIE HAMEHOBAHMSI, PEPE3CHTUPYIOIINE OAUH U TOT K€ KOHIIENT,
MO3BOJISICT YBUACTH OOIINME M CIEIU(IUECKHE YePTHI B SI3BIKOBOM perpe-
3€HTAallMU KOHKPETHOro (parMeHTa (pONBKIOpHON KapTHHBI Mupa. B wact-
HOCTH, B aHTJIMICKOM IIECEHHOM (PONBKIOPE OTCYTCTBYIOT CIIOBa, BepOa-
JU3UPYIOIINE KOHLENT «I0SICY», B TO BpeMs KaK B PyCCKOM 3TO Ba)KHbIH U
00s13aTETBHBIA KOMIIOHEHT KOCTIOMA (10s¢, KyWak, onoscka), 6e3 KoTopo-
T'0 HaXOUTHCS B OOIIECTBE OBLIO TPEITHO W HETPIITHIHO.

Marepuanbl KOHTPACTUBHOTO CIIOBapsi MO3BOIIIIOT TOBOPHUTH 00 OTIIH-
YHUSIX B YaCTOTE YHMOTPEOICHUS COOTHOCHUTEIBHBIX HAMMEHOBAHHMHA (KOJH-
YECTBCHHAS! aCHMMETPHs), 00 0COOCHHOCTSIX MX aTPUOYTHBHEIX, CyOCTaH-
THUBHBIX U IJIATOJIHBIX CBs3eH (CMHTarMatuieckas acCuMMeTpust). BoisBiis-
eTcsl TaXke KyIbTypHAsh aCHMMETPHS, O YeM TOBOPHUT cJeIyroliee HaOlo-
nenue: «B aHTIMiickoM (ONBKIOpe HAMMEHOBAHUS OACKIBI U TKAHEH pe-
JK€ COUYETAIOTCA C TJlarojlaMyd C CEMAaHTHUKOH JapeHus, B TO BpeMs Kak B
PYCCKOH JIHpHKE TepedeHb TaKUX COUETaHWH pazHooOpaseH (dapumb nep-
uamku; 0apums 0OHOBKOMU, JIeHMOYKOU, NIAMKOM, NOOApUms Wab, 00Ky,
dapogsamv 6apxamy, ONOSCKY, NOJNCAN08AMb WAAMKOM, CYJIUMb KYULAK,
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nepuamku, canoau, naucy Ha myayn). boinee mparmMaTHUHbIE aHIJIMYaHE
BBICKA3BIBAIOT JIMIIH HAMEPEHUS O TOAapKe B OOMEH Ha OIpelciCHHBIC
NEWCTBUS €O CTOpOHBI AeBymKkuy» [14. C. 171-172]. Takum oOpa3omM, KOH-
TPAaCTHBHBIA CIIOBaph OKa3bIBACTCS IONE3HOH (OPMOH Il MPOBENCHUS
KPOCCKYJIBTYPHBIX HCCICAOBAHNHN s3bIKa (DOMBKIOPA, HMILTHIIUTHO COACP-
JKaIero nH(HOPMAaIUIO 0 IIEHHOCTHBIX YCTAHOBKAX, XapaKTePHBIX JUIS pa3-
HBIX HAIMW ¥ STHUYECKUX TPYIIII.

B pycckoit nexcukorpadun 7aBHO yTBEPAMIOCH MTOIOKEHUE O TOM, UTO
«aJIeKBaTHOE U TOJIHOE OMMCAHUE CIIOBAPHOI'0 COCTaBa s3bIKa HEBO3MOXKHO
OCYIIIECTBUTH B OJHOM CIIOBape, KaKMM ObI OONBIINM 0OBEMOM OH HH OT-
maancs» [15. C. 40]. Ham ombiT B 006macté (hOIBKIIOPHOH JIEKCHKOTpa-
¢um moaTBepKaaeT 3T0. MBI MmoiaraeM, 4To pa3Hble BUABI CIIOBapei, pas-
pabaThIBaeMBIX JHHTBO(OIBKIOPUCTAMH, OYIyT CIOCOOCTBOBATH BCECTO-
POHHEMY OIMCAHHWIO YCTHO-TIO3THYECKOTO CIIOBA, CIEMU(PHKA KOTOPOTO
3acTaBJIsieT MCCIIeoBaTeNIel pa3sHbIX OTpacield 3HaHWs MCKaTh HaJeKHbIE
CpeAcTBa I N3ydeHus AaHHoro genoMena. CloBaph OKa3bIBACTCs OIHUM
U3 TaKUX CPEACTB, B KOTOPOM H (DOIBKIOPUCTEI, ¥ KYyIbTYPOJIOTH, U ATHO-
JUHTBUCTHI HAWIYT MOIIHOE 3MITMPUYECKOe MOAKpEIUieHne paHee chop-
MYJIHPOBAHHEBIX TTOJIOKEHUH M XOPOIIYI0 HCTOYHUKOBYIO 0a3y s HOBBIX
HUJIeW U pa3bICKaHUU.
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The article describes the lexicographic experience of linguofolklorists working on
folklore language dictionaries compilation. The Russian folklore is distinguished by the
complexity of genre composition, geographic diversity and abundance of materials,
which determines the approaches of linguists to lexicographic description of the folk
song language. We often hear about the creation of a system and a series of folklore
language dictionaries which have certain principles.

Since there had been no tradition in folklore lexicography the following tactics was
adopted. Firstly, linguofolklorists focused on compiling register dictionaries of two
types: alphabetic and frequency dictionaries. The researchers from Kursk have com-
piled approximately 30 alphabetic-frequency dictionaries of different folklore genres.
Later these dictionaries gave way to creating concordances — alphabetic listings of all
the words from the text under analysis including the contexts of their usage. In addition
to the traditional concordance form (the entry consists of the core word, statistic data
and contexts with passportization), researchers from Kursk have tested the form of the
concentrated concordance which is a sort of “essence” of the illustrative material. In
this case, we observe an entry with one demonstrative context; the syntagmatic, para-
digmatic and poetic device links of the analyzed lexeme are presented by means of
specially adopted symbols.

The experience with traditional and concentrated concordances led to the develop-
ment of the one-word-concordance. This experiment required a special choice of the
initial nomination. The choice fell on the noun “stove” due to its high symbolic im-
portance for every house. The one-word-concordance presumably may comprise mate-
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rials of different folklore genres; thus, researchers from Kursk took the texts of bylinas
and non-ritual lyrics as well as ballads and historical songs (these sources combine both
epic and lyrical moods) as the basis of their pilot project.

Cross-cultural language studies have become a high priority trend of modern re-
search. The contrastive dictionary of folklore language has become an original idea.
This dictionary consists of entries which are double lexicographic units comprising
equivalent nominations, which enables researchers to see common and specific traits in
language representation of a certain fragment of the picture of the world in different
cultures.

The conclusion focuses on the significance and scientific reliability of dictionaries
of different kinds in the study and comprehensive description of folklore.
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